Cours de tibétain - analyse - 16e pratique

Les 37 pratiques des bodhisattvas - Analyse

16e pratique : “la patience face aux difficultés”
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16) Si celui dont on a pris soin comme de son propre enfant
Nous traite en ennemi, redoubler d'amour pour lui

Comme une mere pour son fils malade,

Clest agir en bodhisattva.
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1 Traduction Padmakara.
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